
Шамоилул-Муҳаммадия / РАСУЛУЛЛОҲ СОЛЛАЛЛОҲУ АЛАЙҲИ
ВАСАЛЛАМНИНГ КЎРИНИШЛАРИ / 23-ҳадис

ثـنََا أَحمَْدُ بْنُ الْمِقْدَامِ أبَوُ الأَشْعَثِ الْعِجْلِيُّ الْبَصْريُِّ، قاَلَ: أَخْبـرَََ حمَاَّدُ بْنُ زَيْدٍ، عَنْ عَاصِمٍ 23- حَدَّ

الأَحْوَلِ، عَنْ عَبْدِ اللهِ بْنِ سَرْجِسَ، قاَلَ: أتَـيَْتُ رَسُولَ اللهِ صلى الله عليه وسلم وَهُوَ فيِ َسٍ مِنْ

أَصْحَابِهِ، فَدُرْتُ هَكَذَا مِنْ خَلْفِهِ، فـعََرَفَ الَّذِي أرُيِدُ، فأَلَْقَى الرّدَِاءَ عَنْ ظَهْرهِِ، فـرََأيَْتُ مَوْضِعَ الخْاَتمَِ

َ َلَك ُ َّليِلُ، فـرََجَعْتُ حَتىَّ اسْتـقَْبـلَْتُهُ، فـقَُلْتُ: غَفَرَ اَ َا ََّعَلَى كَتِفَيْهِ، مِثْلَ الجْمُْعِ حَوْلهَاَ خِيلانٌ، كَأ

رَسُولَ اللهِ، فـقََالَ: وَلَكَ فـقََالَ الْقَوْمُ: أَسْتـغَْفَرَ لَكَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم ؟ فـقََالَ: نـعََمْ،

وَلَكُمْ، ثمَُّ تَلا هَذِهِ الآيةََ ﴿وَاسْتـغَْفِرْ لِذَنبِْكَ وَللِْمُؤْمِنِينَ وَالْمُؤْمِنَاتِ﴾.

Абдуллоҳ ибн Сиржис розияллоҳу анҳудан ривоят қилинади:

«Мен Расулуллоҳ соллоллоҳу алайҳи васалламнинг олдиларига келдим. У
зот  саҳобалар  билан  бирга  эдилар.  Мен  мана  бундай  қилиб  у  зотнинг
орқаларига ўтдим. У зот мен хоҳлаётган нарсани билдилар ва орқаларидан
ридоларини  тушурдилар.  Шунда  у  зотнинг  икки  елкаларида  нубувват
муҳрининг жойини кўрдим. У атрофи холлар билан ўралган уюмчадек, худди
сўгаллардек  эди.  Бурилиб  олиб  у  зотнинг  олд  томонларидан  келдим ва
«Аллоҳ сизни мағфират қилсин, ё Расулуллоҳ», дедим. У зот: «Сени ҳам»,
дедилар. (Абдуллоҳ ибн Сиржисдан бу гапни эшитган) қавм: «Расулуллоҳ
соллоллоҳу алайҳи васаллам сен учун истиғфор сўрадиларми?»,  деди.  У:
«Ҳа, сизларга ҳам (истиғфор сўрадилар)», деб «Ўзингнинг, мўминларнинг
ва мўминаларнинг гуноҳлари учун мағфират сўра»[1] оятини тиловат
қилди».

[1] Муҳаммад сураси, 19 оят.
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